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Koncepcja tego produktu

m a5 A ma na celu kultywowanie
Py dobrych nawyké_w zwierz_at
P domowych, a nie karanie.
\ 3 Nie nalezy naduzywaé tego
W %P produktu u zwierzat

LMH domowych.

Przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje
UWAGA obstugi i przechowywaé¢ ja w bezpiecznym

miejscu!



Wyjasnienie stéw i symboli

uzywanych w niniejszym

przewodniku n
Jest to symbol ostrzezenia dotyczacego
bezpieczenstwa. Stuzy on do ostrzegania przed
potencjalnymi zagrozeniami obrazeniami ciata. Aby
unikng¢ obrazen ciata lub $mierci, nalezy stosowac
sie do wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa
podanych po tym symbolu.
OSTRZEZENIE wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktdra, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac¢ $mier¢ lub powazne obrazenia.

PRZESTROGA, uzywana z symbolem ostrzezenia o
niebezpieczenstwie, wskazuje na niebezpieczng
sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie, moze
spowodowac niewielkie lub umiarkowane obrazenia.

PRZESTROGA, bez symbolu ostrzezenia o
bezpieczenstwie, jest uzywana w odniesieniu do
praktyk niezwigzanych z obrazeniami ciata.

UWAGA jest uzywana w odniesieniu do praktyk
niezwigzanych z obrazeniami ciata.

Q PROHIBITED oznacza, ze operacja jest zabroniona.

Instrukcje

T oS ez

Zabronione jest stosowanie go u agresywnych psoéw.
Agresywny pies moze spowodowa¢ powazne
obrazenia, a nawet $mier¢ wtasciciela lub innych
0s6b. Jesli nie masz pewnosci, czy ten produkt jest

odpowiedni dla Twojego psa, skonsultuj sie z
profesjonalnym trenerem psow.



Dzieci nie mogg bawi¢ sie tym produktem. Obroze
nalezy trzymac z dala od dzieci.

AKCJA

Przed uzyciem produktu nalezy upewni¢ sig, ze pies
jest zdrowy. W razie watpliwos$ci nalezy skonsultowaé
si¢ z lekarzem weterynarii.

Gdy obroza jest wigczona, ludzkie ciato nie powinno
bezposrednio dotykac¢ styku E-Shock produktu.

Jesli w miejscu kontaktu z sondg E-Shock pojawi sie
wysypka lub owrzodzenie, nalezy zaprzesta¢
uzywania tego produktu do czasu wygojenia sig
skory.

Czas noszenia obrozy nie powinien przekracza¢ 12
godzin dziennie, a pozycje noszenia nalezy
regulowac co 1-2 godziny.

Ten produkt jest odpowiedni dla pséw o wadze
powyzej 8 funtéw i wieku 6 miesiecy.

Zabrania sie uzywania tego produktu jako obrozy
pasujgcej do smyczy dla zwierzat.

UWAGA

Wazne jest, aby codziennie sprawdza¢ obszar sondy
kontaktowej E-Shock na szyi psa pod katem wysypki i
owrzodzen.

Diugie wtosy wokét gardta psa mozna odpowiednio
skrdci¢, ale nie zaleca sie ich catkowitego golenia.



Przed energiczng zabawg z psem nalezy zdjg¢

obroze. ‘P)«g

Co znajduje sie w
aniu

1. Pilot

2. Odbiornik treningowy (obroza)
3. Lampka testowa klucz do stykéw
4. Dtugie i krotkie styki
5. Nasadki ochronne na styki
6. Kabel USB do tadowania
7. Instrukcja obstugi



Dowiedz sie wiecej o obrozy

7T X
T
i Py}
& |
W 75
LMHY -

©o
00

e e
1. Kanat dla pséw 5. Impuls 9. Poziom wibracji
2. Blokada klawiatury 6. Wibracje 10. Ladowanie przez
3. Sygnat dzwiekowy 7. Kolorowy wyswietlacz USB
* 4. Impuls Booster 8. Poziom impulsu 11. Otwor na smyczke

*Impuls Booster 1,2-krotno$¢ wybranego impulsu
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...................... dzwiekowy wys_okiego
poziomu




1. Klamra 5. Wigczanie i wytaczanie zasilania 8.’Mocowanie sondy
2. Klamra suwakowd Klucz parowania 9. Swiatto testowe

3 Regulowany pasek 6. Styki do impulsu 10. Kontakt testowy
4. tadowanie przez 7. Wskaznik LED
usB

Rozpocznij korzystanie z obrozy

1. Najpierw nataduj obroze

Jesli urzadzenie nie wigcza sig normalnie, nalezy je najpierw
natadowac.
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Do tadowania produktu nalezy uzywac kabla USB typu C.
Moze by¢ tadowany zaréwno w trybie off-state, jak i on-state.

Produkt ogranicza napiecie i prad tadowania do 5 V1 A.




2. Wtacz urzadzenia

Obroza: Diugie nacis$nigecie przycisku
zasilania przez dwie sekundy wtgcza
urzgdzenie, dtugie nacisnigcie przez

dwie sekundy wytgcza urzgdzenie.

Pilot zdalnego sterowania: Pilot
zdalnego sterowania nie posiada
przycisku wtgczania/wytgczania i
automatycznie przechodzi w stan

czuwania, gdy nie dziata.

3. Dziatanie i testowanie funkcji obrozy

Przed oficjalnym uzyciem produktu nalezy sprawdzi¢, czy jego
podstawowe funkcje dziatajg normalnie.

BEEP

Wibracje

Impuls i Booster




Blokada

lawiatury

Ustawienie E-Shock Jesli poziom jest wyzszy niz 50,
Level 0 oznacza zaswieci sig czerwony
wytgczenie funkcji E- wykrzyknik.

Shock.

LMH

Regulacja poziomu
wibracji

Noszenie obrozy
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Diugosé
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Okresdl dtugos¢ obrozy, ktora
pasuje do szyi psa.

Ponownie nawlecz dodatkowy

pasek na klamre suwakowgq.
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Zat6z obroze na szyje psa w dobrze dopasowany, ale
wygodny dla siebie sposoéb. wystarczajaco luzny, aby jeden
Upewnij sig, ze urzgdzenie palec zmies$cit sie miedzy
znajduje sie tuz przed gardtem paskiem a szyjg psa.

psa. Upewnij sie, ze produkt jest

UWAGA: Prawidtowe uzycie klamry suwakowej moze zapobiec

poluzowaniu sig obrozy na szyi zwierzecia.

5. Rozpoczegcie
szkolenia

Sygnat
dzwieko

®

Wibracje

®

E-Shock

@
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E-Shock

Boost

* E-Shock Boostto 1,2-krotnos¢
oryginalnej bazy

81\



0 Jak trenowac

1.

Niektore przewodniki treningowe

Przysmaki dla zwierzat: Jesli probujesz nauczyé¢ psa jakiegos
zachowania, przed wprowadzeniem stymulacji E-Shock upewnij sie,
ze pies rozumie, czego chcesz. Mozna to zrobi¢ za pomocag
ulubionych smakotykow psa.

Kiedy zaczyna sie szkolenie: Mozesz rozpoczg¢ podstawowe
szkolenie postuszenstwa bez obrozy treningowej, gdy tylko
przyniesiesz szczeniaka do domu.

Zatrzymanie niepozagdanego zachowania: Poziom stymulacji
powinien by¢ wystarczajacy, aby przerwac¢ psu i umozliwié
przekierowanie jego uwagi nainne zachowanie. Najlepiej, jesli
zachowanie, na ktére przekierowujesz psa, jest "niekompatybilne" z
niepozgdanym zachowaniem. UWAGA: Uzywanie pochwat lub
smakotykéw natychmiast po prawidtiowej reakcji jest $wietnym
sposobem na zachecenie psa do powtorzenia pozgdanego
zachowania.

Kondycjonowanie obrozy: Nie chcesz, aby pies kojarzyt noszenie
obrozy treningowej wytacznie z byciem korygowanym. Gdy pies
nosi obroze, pamietaj, aby spedzaé¢ duzo czasu na zabawie i
pozwala¢ psu by¢ psem.

Aby trening statyczny dziatat prawidtowo, bardzo wazne jest
wyczucie czasu. Stymulacje statyczng nalezy zastosowa¢
natychmiast (w ciggu 2 sekund) po wystgpieniu niepozgdanego
zachowania. Pomoze to psu skojarzy¢ niepozgdane zachowanie ze
stymulacjg statyczna. Jesli pies wydaje sie zdenerwowany,
przestraszony lub zdezorientowany po zastosowaniu stymulacji
statycznej, nalezy zaprzestac¢ jej stosowaniai upewni¢ sig, ze pies
nauczyt sie odpowiedniego zachowania, ktére usunie stymulacje

statyczng i/lub zapewni mu nagrode.

Wiecej technik szkoleniowych mozna znalez¢ w profesjonalnych
ksigzkach lub skonsultowac sie z trenerem zwierzat.

Znajdz najlepszy poziom E-Shock dla swojego zwierzaka

Wazne: Za

j od najnizszego poziomu i pnij sie w gére

Zdalny trener ma 99 pozioméw E-Shock. Pozwala to wybra¢ poziom

E-Shock, ktory jest najlepszy dla Twojego zwierzaka.



\Zalecamy trening z sygnatem dzwiekowym i wibracjami lub
nizszymi poziomami E-Shock w razie potrzeby. W wigekszos$ci
przypadkow poziomy E-Shock 1-50 bedg odpowiednie do potrzeb
szkoleniowych. Po zatozeniu obrozy treningowej na zwierze,
nadszedt czas, aby znalez¢ "POZIOM ROZPOZNAWANIA"
"Poziom rozpoznawania" to poziom stymulacji, ktéry pies zaczyna

zauwazaé. Nie powinien on powodowaé¢ dyskomfortu u zwierzecia.

Wykonaj ponizsze kroki, aby znalez¢ poziom rozpoznawania
swojego zwierzaka:

1. Wybierz poziom 1 i nacis$nij przycisk E-Shock w sposdb ciggty
przez 1 do 2 sekund. Niewielka zmiana w zachowaniu zwierzecia,
taka jak rozglagdanie sie z zaciekawieniem, drapanie po obrozy lub
machanie uszami, wskazuje poziom rozpoznawania, ktéry jest dla
niego najlepszy.

2. Jeédli zwierze nie wykazuje zadnej reakcji, powtérz te czynnos$é
kilka razy przed przej$sciem na wyzszy poziom E-Shock.

3. Wybierz poziom 2 i naci$nij przycisk E-Shock w sposob ciggty
przez 1 do 2 sekund.

4 - Jesli zwierze nie wykazuje zadnej reakcji, powtdérz ten poziom kilka
razy przed przejsciem do nastepnego poziomu.

5. Poruszaj sieg w goére po poziomach E-Shock, az zwierze

niezawodnie zareaguje na wstrzgs.
6. Jesdli zwierze nadal nie reaguje na poziomie 16, sprawdz
dopasowanie obrozy treningowej. Mozesz réwniez przetestowac¢ jg

na dioni na nizszym poziomie, aby upewni¢ sie, ze obroza dziata.

Jak parowaé¢

1. Gdy odbiornik jest wytgczony, nacisniji przytrzymaj przycisk
zasilania przez ponad 4 sekundy, niebieska dioda na srodku
zacznie migac¢, a odbiornik przejdzie w stan parowania. Stan

parowania bedzie trwat przez 15 sekund.




2 Wybierz kanat psa, ktory ma zostaé
sparowany.

3. Naci$nijdowolny przycisk dzwieku, wibracji lub E-shock, aby
sparowac¢ urzgdzenie z odbiornikiem. Je$li parowanie sie powiedzie,
odbiornik wyemituje 3 sygnaty dzwiekowe.
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Wy miana

stykow
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Wybierz styki
i ostony Montaz i demontaz stykéw




tadowanie
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Do tadowania produktu nalezy uzywa¢ kabla USB typu C.
Urzgdzenie moze byé¢ tadowane zaré6wno w stanie wytgczonym, jak

i wtagczonym.

Produkt ogranicza napiecie i prad tadowania do 5 V1 A

Odnosnie dobrego samopoczucia psa

1. O "owrzodzeniach kotnierzyka™"

Tily milisekund generowane przez odbiornik

obrozy treningowej po prostu nie sg w stanie

wygenerowac¢ wystarczajgcej ilosci ciepta

niezbednej do uszkodzenia tkanek. Prawdziwy O
problem wynika z niewtasciwego przylegania

odbiornika obrozy do skory.

Martwica uciskowa lub to, co wielu w branzy nazywa
"owrzodzeniami obrozy", moze wystgpic, jesli odbiornik nie jest
prawidiowo noszony. Pojawiajg sie one rowniez, gdy obroza jest

trzymana na psie przez zbyt dtugi czas.

Istniejag dwa powody:
1 Niewtasciwe dopasowanie
2 Niewtasciwy czas zuzycia

Zwro¢ uwage na szyje psa, gdy zaczniesz uzywacé obrozy
treningowej. Kilka razy w ciggu dnia zerkniji zobacz, jak wyglada
skdéra. Upewnij sig, ze dopasowanie jest prawidiowe i zauwaz, czy
pojawiajg sie pierwsze oznaki zaczerwienienia. Je$li tak, przenie$
odbiornik na przeciwng strone szyi lub zdejmij obroze na chwileg, aby

zwigekszy¢ przeptyw powietrza i krgzenie w skorze.
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Nie nosi¢ Silikonowa ostona Terminowe Codzienna kontrola
wigecej niz 12Hchronigca skoére dostosowanie pod katem wysypkii
bélu

Obroza z odbiornikiem nie jest zwykta obrozg i nie zaleca sie
zaktadania jej na smycz w celu wyprowadzania psa na spacer (moze
to spowodowac¢ zranienie psa z powodu wystajgcych elektrod na
odbiorniku).

Nie nalezy zaktada¢ obrozy na dtuzej niz 12 godzin, poniewaz moze to
spowodowac¢ wysypke lub dyskomfort na skdrze psa.
Korzystanie z silikonowego rekawa przeciwwstrzgsowego moze

skutecznie chronié¢ skoére.

Nalezy czesto sprawdzac¢ stan skéry psa i dostosowywac potozenie

odbiornika.

Inne $rodki ostroznosci

Nie uzywaj urzgdzen w temperaturze 104°F (40°C) i wyzszej,
poniewaz tak wysoka temperatura obnizy wydajnos$¢ baterii.
Nie nalezy uzywaé¢ zestawu w miejscach o silnych zaktéceniach

elektromagnetycznych. Spowoduje to znaczne pogorszenie
wydajnosci produktu.

Nalezy unika¢ upuszczania urzgdzen na twardg powierzchnig lub
wywierania na nie nadmiernej sity.

Gdy zestaw nie jest uzywany, nalezy go wytgczyc¢ i przechowywacé¢ w
chtodnym, suchym miejscu.

W przypadku zabrudzenia odbiornika nalezy przetrzeé¢ go wilgotng

szmatka.



Odbiornik posiada wysoki poziom wodoodpornos$ci. Nie nalezy

zanurzaé odbiornika w wodzie na diuzszy czas, nawet jesli jest on

wodoodporny.

Pilot zdalnego sterowania nie jest wodoodporny i nie moze mie¢

kontaktu z wodg aniinnymi ptynami. Je$li pilot wpadnie do wody,

nalezy go szybko podnie$é, osuszyé szmatkg i pozostawi¢ do

wyschniecia. Po wyschnieciu wilgoci pilot powinien zaczgé dziata¢

normalnie.

Stymulacja statyczna nie jest przyjemnym doswiadczeniem dla

zadnego psa. Kara jest surowym sposobem szkolenia psa. Zawsze

pochwata moze zacheci¢ psa do dobrego zachowania.

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli produkt dziata nieprawidiowo podczas uzytkowania, mozna wykonaé

yastepujace czynnosc

Upewnij sie, ze kotnierz jest wystarczajgco ciasny, a urzgdzenie znajduje

sie we wtasciwej pozycji.

Sprawdz
Noszenie
obrozy

Produkt
testowy

Odlegtosé
komunikacyjna

Kontakt z
dealerem

¢
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¥
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Sprawdz, czy produkt dziata
prawidiowo i wykonaj niezbedne testy.

Zasigg komunikacji tego produktu
wynosi 500 metrow w otwartym
terenie, przekroczenie lub
wystepowanie przeszkéd zmniejszy
zasieg komunikacji.

W razie dodatkowych pytan prosimy o
kontakt z lokalnym lub internetowy m
sprzedawcay.



Warunki uzytkowania i ograniczenie

odpowiedzialnosci

1. Warunki uzytkowania
Korzystanie z tego produktu oznacza akceptacje wszystkich zasad,

warunkoéw i odwiadczen zawartych w niniejszej instrukcji.

2. Prawidiowe uzycie
Ten produkt jest przeznaczony dla zwierzgt, ktore wymagajg tresury.
Prawidtowe uzytkowanie obejmuje zapoznanie sige z catg instrukcjg
obstugi dotgczong do produktu oraz wszelkimi ostrzezeniami.

3. Zakaz nielegalnego lub zabronionego uzytkowania
Ten produkt jest przeznaczony wytagcznie dla zwierzagt domowych. To
urzgdzenie treningowe nie jest przeznaczone do krzywdzenia lub
prowokowania zwierzat domowych. Uzywanie tego produktu
niezgodnie z instrukcjg obstugi moze stanowi¢ naruszenie lokalnych

przepiséw prawa.

4. Zakres odpowiedzialnosci
Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za jakiekolwiek zwigzane z
tym szkody, bezposérednie, posrednie, karne, niemajagtkowe iinne
posrednie straty spowodowane nieprawidiowym uzytkowaniem lub
naduzywaniem tego produktu. Kupujgcy ponosi wszelkie ryzyko i

odpowiedzialno$¢ za korzystanie z tego produktu.

5. Modyfikacja warunkéw umowy
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany zasad, warunkow i

powiadomien zwigzanych z tym produktem.

Oswiadczenia certyfikacyjne

To urzagdzenie jest zgodne z czes$cig 15 przepiséw FCC. Dziatanie

podlega nastepujgcym dwoém warunkom:

FE

(1) To urzagdzenie nie moze powodowac¢ szkodliwych zaktécen i
(2) To urzgdzenie musi akceptowaé¢ wszelkie odbierane zaktécenia, w

tym zaktécenia, ktére mogg powodowac¢ niepozgdane dziatanie.

Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnosé, moga
uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzagdzenia.

Uwaga: To urzgdzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z



ograniczeniami dla urzagdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czeécig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te majg na celu zapewnienie rozsgdnej
ochrony przed szkodliwymi zakiéceniami w instalacjach domowych. To
urzadzenie generuje i moze emitowac¢ energie o czestotliwosci radiowej, a
jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami, moze
powodowa¢ szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w konkretnej
instalacji. Je$li to urzagdzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze
radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i
wtgczenie urzgdzenia, zacheca sie uzytkownika do podjecia préoby

usunigcia zaktécen za pomocg jednego lub kilku z ponizszych $rodkéw:

* Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.

+ Zwiekszenie odlegto$ci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

+ Podtgcz urzgdzenie do gniazda w obwodzie innym niz ten, do ktérego
podigczony jest odbiornik.

* W celu uzyskania pomocy nalezy skonsultowac¢ sig ze sprzedawcg lub
doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym. Urzgdzenie zostato
ocenione pod katem spetniania ogélnych wymagan dotyczacych
ekspozycji na fale radiowe. Urzgdzenie moze byé¢ uzywane w
warunkach ekspozycji przenoénej bez ograniczen.

€@

Firma oswiadcza na wtasng odpowiedzialno$é¢, ze niniejszy produkt jest
zgodny z podstawowymi wymaganiami CE (2014/30/UE) i RoHS
(2011/65/UE). Bez zgody naszej firmy lub dystrybutora nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje sprzetu mogg naruszac¢ przepisy CE, spowodowac¢
utrate przez uzytkownika prawa do obstugi sprzetu i uniewazni¢

gwarancje.



Informacje o recyklingu i utylizacji baterii

Nalezy przestrzegac¢ przepisdw dotyczgcych utylizacji urzgdzen
elektronicznych i elektrycznych obowigzujgcych w danym kraju. W
niektorych krajach lub regionach urzgdzenie to musi zosta¢ poddane
recyklingowi. Jeéli to urzgdzenie nie jest juz potrzebne, nie wolno go
wyrzucac¢ razem ze zwyktymi odpadami komunalnymi. W wielu regionach
wymagana jest selektywna zbiérka zuzytych baterii; przed wyrzuceniem
zuzytych baterii nalezy sprawdzi¢ przepisy obowigzujgce w danym
regionie. Wigcej informacji na temat recyklingu mozna znalez¢ w lokalnych

przepisach.

Specyfikacje

Nazwa produktu: Obroza do zdalnej tresury psa

Model produktu: TC-028

Materiat: Tworzywo ABS, nylon, stal nierdzewna

Pojemnosc¢ baterii: pilot 300 mAh; odbiornik 300 mAh

Napiecie tadowania: DC5V/1A

Czas tadowania: 1-1,5 godziny

Port tadowania: USB typu C

Moc bezprzewodowa: 100mW (20DBm)

Czestotliwos$¢ zdalnego sterowania: 433M FSK

Odlegto$é komunikacji: otwarta 500 (metrow)

Temperatura pracy: -10'C~40'C (32-104°F), <95% wilgotnos$ci wzglednej
Czas czuwania: 60 dni dla pilota; 15 dni dla odbiornika.

Waga produktu: pilot 45g; odbiornik+pasek 65g

Rozmiar produktu: pilot 145 mm * 36 mm * 12 mm; odbiornik 68 mm * 37

mm * 31 mm

Urzadzenie zostato zatwierdzone do uzytku w krajach UE i
dlatego posiada oznaczenie CE. Cata niezbedna dokumentacja
jest dostepna na stronie internetowej: www.obroza-elektryczna.pl
Zmiany parametréw technicznych, funkcji i btedy w druku sg
zastrzezone.

Serwis i dystrybucja

Reedog s.r.o

Sedmidomky 459/8

101 00 Praga 10

Czechy

Tel: +48 579 061 399

E-mail: info@obroza-elektryczna.pl



